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NABUCCO

THE PERFECT BALANCE BETWEEN

PRECISION AND ELEGANCE,

SPLENDOUR AND SIMPLICITY, THAT

ONLY THE MOST SOPHISTICATED OF

= —— TASTES CAN CREATE.

e m—— NABUCCO
R LE PARFAIT EQUILIBRE ENTRE LA
RIGUEUR ET LUELEGANCE, ENTRE LE
FASTE ET LA SIMPLICITE, QUE SEUL
UN GOUT DES PLUS EXQUIS
PARVIENT A CREER.

NABUCCO

EL PERFECTO EQUILIBRIO ENTRE
RIGOR Y ELEGANCIA, ENTRE FASTO Y
SENCILLEZ, QUE SOLO EL GUSTO
MAS EXQUISITO ES CAPAZ DE CREAR.

NABUCCO

I ! O PERFEITO EQUILIBRIO ENTRE RIGOR
E ELEGANCIA, ENTRE POMPA E

GRAND HOTEL SITEA

SIMPLICIDADE, QUE SOMENTE O GOSTO
MAIS REQUINTADO SABE CRIAR.

NABUCCO

CTPOI'OCTb U SJIETAHTHOCTD,
IBIITHOCTB U ITPOCTOTA - TOJIBKO
BE3YIIPEUHBIN BKYC CITIOCOBEH
T'APMOHMNYHO YPABHOBECUTDb
MEX/TY COBOV TTONSIPHBIE [TOHSTUSI.

NABUCCO

IL PERFETTO EQUILIBRIO
TRA RIGORE ED ELEGANZA,
TRA FASTO E SEMPLICITA,
CHE SOLO IL GUSTO

PIU SQUISITO SA CREARE.
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Nabucco.
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Il fascino del legno & reso ancora piu
ricercato da un gioco di riquadri su piu livelli,
proposti in ben 8 varianti. A cornici in
essenza si affiancano pannelletti spessi
10 mm, contornati da bisellatura a effetto
rilievo e impiallacciati in essenza dichiarata.
La scelta puod spaziare fra tanganika biondo
o tinto, noce nazionale tinto, rovere biondo
o tinto, ciliegio tinto, frassino biondo.
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NABUCCO 1
LIGHT TANGANYIKA

NABUCCO 1
ESSENCE TANGANIKA BLOND

NABUCCO 1
MADERA DE TANGANIKA CLARA

NABUCCO 1
MADEIRA DE TANGANIKA CLARA

NABUCCO 1
OPEX TAHT AHUNCKHN
HATYPAJIbHBIN

NABUCCO 1

EssSENzA TANGANIKA BIONDO
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The charm of wood is made even more elaborate with the proposal of 8 variations of multi-
level panels. Bevelled 10 mm thick panels, veneered in the stated wood types, light or
stained Tanganyika, stained Italian walnut, light or stained oak, stained cherry wood and
light ash, are combined to the wooden mouldings to give an effective raised appearance.

Le charme du bois est rendu encore plus recherché par un jeu de carrés sur plusieurs
niveaux, proposé sous 8 variantes différentes. A c6té des chambranles en essence sont
placés des panneaux de 10 mm d’épaisseur, contournés par un biseautage avec effet de
relief et voligés en essence apparente. Le choix peut aller du tanganika blond ou teinté,
noyer italien teinté, rouvre blond ou teinté, merisier teinté, fréne blond.

La fascinacién de la madera ulteriormente refinada con un juego de cuadros en
diferentes niveles, propuestos en 8 variantes por lo menos. Con las cornisas de madera
se combinan paneles finos de 10 mm de grosor, biselados a todo alrededor con efecto
de relieve y contrachapados en madera declarada. La elecciéon puede abarcar desde el
tanganika claro, nogal italiano tefiido, roble claro o tefiido, cerezo tefiido, fresno claro.

A fascinagdo da madeira torna-se ainda mais esmerada por causa de um jogo de
quadros a vérios niveis, propostos em nada menos que 8 variantes. Com as molduras
em madeira macica combinam pequenos painéis de 10 mm. de espessura,
contornados por biselagem com efeito em relevo e aparelhados em madeira de lei. A
seleccdo vai desde a Tanganika clara ou tinta, a nogueira italiana tinta, o carvalho claro
ou tinto, a cerejeira tinta até o freixo claro.

OuapoBaHyie HaTypaJlbHOTO JIepeBa CTAHOBUTCSI llle GoJIee MPUTSATaTETbHBIM, ECII
€ro NOTIEepKHYTh (PUIICHKaMH, MpefiaraeMbIMu B 8 BapuaHTax. HaknajHble pamMkn
00paMJTSIOT JIepEeBSHHBIC MPSMOYTOJIbHbIC MaHean TonpHoi 10 MM, oT/ienaHHbIe
LIMOHOM IIEHHbIX Mopof. VX mepumeTpaibHble TpaHu (DUTYPHO OOPMIIEHBI U
co3fatoT oO0beMHblil apdpexT. IInoH: TaHraHWicKuil Oopex HaTypallbHbIA WU
TOHUPOBAHHBIA, UTAIbLSHCKUIA OpeX HATypajbHbIl WM TOHUPOBAHHLINA, YO

HaTypaIILHbeI nim TOHHpOBaHHI;IfI, BUILIHST TOHUPOBaHHas1, SICEHb HaTypaJII;HbeI.
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NABUCCO 1
IN ESSENZA NOCE NAZIONALE COPRIFILO M80/M60

ITALIAN WALNUT, M80/M60 COVER MOULD

EN ESSENCE NOYER ITALIEN MONTANT M80/M60

DE MADERA DE NOGAL ITALIANO TAPAJUNTAS M80/M60

EM MADEIRA DE NOGUEIRA ITALIANA CORNIJA M80/M60

OPEX UTAIIbSTHCKUN, HATTMYHVKIT M8O/M60
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NABUCCO 2
IN ESSENZA ROVERE BIONDO COPRIFILO M80/M60

IN LIGHT OAK, M80/M60 COVER MOULD

EN ESSENCE CHENE BLOND MONTANT M80/M60

DE MADERA DE ROBLE CLARA TAPAJUNTAS M80/M60

EM MADEIRA DE CARVALHO CLARO CORNIJA M80/M60

JIYB HATYPAJIbHBIV, HAJIMYHUKI MSO/M60

NABUCCO 3
IN ESSENZA TANGANIKA BIONDO COPRIFILO M80/M60

IN LIGHT TANGANYIKA, M80/M60 COVER MOULD

EN ESSENCE TANGANIKA BLOND MONTANT M80/M60

DE MADERA DE TANGANIKA CLARA TAPAJUNTAS M80/M60

EM MADEIRA DE TANGANIKA CLARA CORNIJA M80/M60

OPEX TAHTAHUVCKWIA HATYPAJIbHBIV, HATTMYHUKY M80/M60




NABUCCO 4
IN ESSENZA CILIEGIO COPRIFILO M80/M60

IN CHERRY WOOD, M80/M60 COVER MOULD

EN ESSENCE MERISIER MONTANT M80/M60

DE MADERA DE CEREZO TAPAJUNTAS M80/M60

EM MADEIRA DE CEREJEIRA CORNIJA M80/M60

BUIIHS, HAJIMYHUKHW M80/M60

72

NABUCCO 5
IN ESSENZA ROVERE TINTO COPRIFILO M80/M60

IN STAINED OAK, M80/M60 COVER MOULD

EN ESSENCE CHENE TEINTE MONTANT M80/M60

DE MADERA DE ROBLE TENIDA TAPAJUNTAS M80/M60

EM MADEIRA DE CARVALHO TINTO CORNIJA M80/M60

JIYB TOHUPOBAHHBIV, HAJTTMYHUKHW M80/M60

NABUCCO 6
IN ESSENZA TANGANIKA BIONDO COPRIFILO M80/M60

IN LIGHT TANGANYIKA, M80/M60 COVER MOULD

EN ESSENCE TANGANIKA BLOND MONTANT M80/M60

DE MADERA DE TANGANIKA CLARA TAPAJUNTAS M80/M60

EM MADEIRA DE TANGANIKA CLARA CORNIJA M80/M60

OPEX TAHTAHUVICKUI HATYPAJIbHBIV, HAJTTMYHUKHW M80/M60
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NABUCCO 7
IN ESSENZA NOCE NAZIONALE COPRIFILO M80/M60

ITALIAN WALNUT, M80/M60 COVER MOULD

EN ESSENCE NOYER ITALIEN MONTANT M80/M60

DE MADERA DE NOGAL ITALIANO TAPAJUNTAS M80/M60

EM MADEIRA DE NOGUEIRA ITALIANA CORNIJA M80/M60

OPEX UTAITbSIHCKIUVL, HAJTMYHUKI M8O/M60
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NABUCCO 9 A 4 RIQUADRI
IN ESSENZA CILIEGIO COPRIFILO M80/M60

WITH 4 PANELS
IN CHERRY WOOD, M80/M60 COVER MOULD

4 CARRES
EN ESSENCE MERISIER MONTANT M80/M60

CON 4 CUADROS
DE MADERA DE CEREZO TAPAJUNTAS M80/M60

A 4 QUADROS
EM MADEIRA DE CEREJEIRA CORNIJA M80/M60

4 ®PUJIEHKU
BUIIH, HATMYHUKIA M80/M60
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NABUCCO B
IN ESSENZA NOCE NAZIONALE COPRIFILO M80 A 45°

ITALIAN WALNUT 45° M80 COVER MOULD

EN ESSENCE NOYER ITALIEN MONTANT M80 A 45°

DE MADERA DE NOGAL ITALIANO TAPAJUNTAS M80 A 45°

EM ESSENCIA DE NOGUEIRA ITALIANA CORNIA M80 A 45°

OPEX EBPOITEMICKWN, HAIIMYHUKU M80, CTBIK TTO]T 45°

NABUCCO D
IN ESSENZA CILIEGIO COPRIFILO M80/M60

IN CHERRY wooD M80/M60 COVER MOULD

EN ESSENCE CERISIER MONTANT M80/M60

DE MADERA DE CEREZA TAPAJUNTAS M80/M60

EM ESSENCIA DE CEREJEIRA CORNUA M80/M60

BUIIHA, HAJTMYHUKM M8O/M60
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NABUCCO F
IN ESSENZA NOCE NAZIONALE COPRIFILO M80 a 45°

ITALIAN WALNUT 45° M80 COVER MOULD

EN ESSENCE NOYER ITALIEN MONTANT M80 A 45°

DE MADERA DE NOGAL ITALIANO TAPAJUNTAS M80 A 45°

EM ESSENCIA DE NOGUEIRA ITALIANA CORNIJA M80 A 45°

OPEX EBPOITEMCKW, HAJIMYHUKU M80, CTBIK ITOJ] 45°
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NABUCCO G
IN ESSENZA CILIEGIO COPRIFILO M80/M60

IN CHERRY wOOD M80/M60 COVER MOULD

EN ESSENCE CERISIER MONTANT M80/M60

DE MADERA DE CEREZA TAPAJUNTAS M80/M60

EM ESSENCIA DE CEREJEIRA CORNIJA M80/M60

BUIIHS, HATTMYHWKI M80/M60

NABUCCO H
IN ESSENZA TANGANIKA TINTO COPRIFILO M80 a 45°

IN STAINED TANGANYIKA, 45° M80 COVER MOULD

EN ESSENCE TANGANIKA TEINTE MONTANT M80 A 45°

DE MADERA DE TANGANIKA TENIDA TAPAJUNTAS M80 A 45°

EM MADEIRA DE TANGANIKA TINTA CORNIJA M80 A 45°

OPEX TAHT AHUCKWI TOHUPOBAHHbBIN, HAJTMYHMKU MSO,
CTBIK MO]T 45°
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NABUCCO |
IN ESSENZA CILIEGIO COPRIFILO M80/M60

IN CHERRY WOOD, M80/M60 COVER MOULD

EN ESSENCE MERISIER MONTANT M80/M60

DE MADERA DE CEREZO TAPAJUNTAS M80/M60

EM MADEIRA DE CEREJEIRA CORNIJA M80/M60

BUIIHA, HAITMYHUKI M80/M60

NABUCCO L
IN ESSENZA NOCE NAZIONALE COPRIFILO M80/M60

ITALIAN WALNUT, M80/M60 COVER MOULD

EN ESSENCE NOYER ITALIEN MONTANT M80/M60

DE MADERA DE NOGAL ITALIANO TAPAJUNTAS M80/M60

EM MADEIRA DE NOGUEIRA ITALIANA CORNIJA M80/M60

OPEX UTAITbSIHCKI, HATTMIHUKI M8O/M60
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